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(424) ^Präs.^b^
4d/8.

Landesyerichts-Vizepräfidentenftelle
in der VI . Rangsllasse bei dem l. l. Landes-
geeichte Graz oder eine allenfalls bei diesem
oder einem anderen Gerichtshöfe frei werdende
richterliche Stelle der gleichen Rangsllasse ist
zu besetzen.

Gesuche bis
! 2 . F e b r u a r 1908

an das k. k. LandeSgcrichts.Präsidium Graz.
K. k. Landesgerichts-Präsidium.

Graz am 29. Jänner 1908.

(414) C. II. 14/8

Oklic.
Zoper Mihaela Ritmanič, posest-

nika v Dolenjcih St. 6, katerega bi-
vališče je neznano, se je podala pri
c. kr.okrajni sodniji v Ornomlji po Ma-
tevžu Ulašič, posestniku v Dolenjcih
at. 3, tožba zaradi 400 K 80 h. Na
podstavi tožbe se je narok za ustno
razpravo določil na dan

5. f e b r u a r j a 1908,
ob 9. uri dopoldne, pri tej sodniji, v
sobi št. 7.

V obrambo pravic Mihaela Hit-
manic iz Dolenjc St. 6 se postavlja
za skrbnika gospod Peter Rauch,
župan v Pobrežju. Ta skrbnik bo za-
stopal toženega v oznamenjeni pravni
stvari na njega nevarnost in stroške,
dokler se ne oglasi pri sodniji ali ne
imenuje pooblaščenca.

C. kr. okrajna sodnija Crnomelj,
odd. II., dne 24. jamiarja 1908.

(402) 3—1 St. 2696.

Razglas.
Na podstavi razglasa c. kr. deželnega

predsednika na Kranjskem z dne 4. januarja
1908, št. 21.728 iz lcta 1907, ae v zadevi

nedeljskega počitka • tukajšnjih
javnih lekarnah

v smislu § 1., 2. in 6. tega razglasa sledeče
objavlja:

Od sedaj naprej imelo bo od obatoječih
šeBtih lekarn vsako nedeljood 1. ure popoldno
doponedeljka 7. ure zjutraj polovica, t. j . po
tri lekarne nedeljski počitek. Vrata določa se
tako, da bodo prvo nedeljo, to je

2. februarja t. 1.
imele lekarne M. Mardetschläger tpri zlatem
orlu», Jurčičev trg 2, J. Mayr, «pri zlatem jele-
nu»,Marijin trgo, in g. Piccoli «pri angolju»,
Duuajska cesta 4, nedeljaki počitek, dočim
bodo lekarne A. Bohinc, «pri kroni>, Rimska
cesta 24, M. Levstek, «pri Mariji pomagaj»,
ReBljeva cesta 1, in U. pi. Trnkoczy, «pri
rlatem enorogu», Mestni trg 4, izvrševale
obrat. Prihodnjo nedeljo stopi naaprotni red
v veljavo in se bode lekarne nadalje v tej
vreti menjavale.

Imetniki lekaren, ki so zaradi nedelj-
skega počitka zaprte, so dolžni z oöitnimi,
ob nastopu mraka dobro razsvetljenimi lepaki
na vratih lekarne poočititi, katerim drugim
lekarnem v kraju je naloženo, oddajati zdra-
rila med nedeljskim počitkom te lekarne.

V8ak lckarnar, cigar lekarna mora ob
navedenem času biti odprta, je dolžan, zdravila,
ki se zapisujejo na račun javnih zakladov,
dajati tudi tedaj, kadar je zalaganje zdravil
na račun javnih zakladov ob tiatem casu
izročeno drugim lekarnam.

Mestni magistral Ijnbijanski,
dne 2ö. januarja 1908.

Župan: Ivan Hrlbar.

Z. 2696.

Kundmachung.
Auf Grund der Kundmachung des l. l^

Landespräsidenten in ltrain vom 4. Jänner
1908, I . 21.728 ex 1907, wird in betreff der
Sonntagsruhe in den hicrortigen öffent-

lichen Apotheken
im Sinne der § >, 2 und 6 dieser Kundmachung
folgendes verlautbart:

Von nun an wird vun den bestehenden
sechs Apotheken jeden Sonntag von 1 Uhr nachm.
bis Montag ? Uhr früh die Hälfte, d. s. drei
Apotheken, die Sonntagsruhe zu beobachten
haben. Die Reihenfolge wurde derart bestimmt,
daß am ersten Sonntage, d. i. am

2. F e b r u a r d. I . .
die Apotheken M. Mardetschläger. «zum gol«
denen Adler», Iurt i tplah 2. I . Mayr, «zum
goldeuenHirfchen»Maricliplatz,5undG.Piccoli,
«zum Engel», Wiei,erstras;c 4 geschlossen bleiben,
während die Apotheken A. Vohinc, »zur Krone»,
Rümerstrahe 24, M . Leustel. «zur Mariahilf.,
Resselstraße 1, und U. von Trnloczy, «zum
goldenen Einhorn», Rathausplatz 4, den Sonn»
tagsdienst zu versehen haben; für den nächsten
Sonntag tritt die verkehrte Ordnung in Kraft
und werden die Apotheken weiterhin in der
erwähnten Reihenfolge abwechseln.

Die Inhaber der infolge der Sonntags»
ruhe geschlossenen Apotheken sind verpflichtet,
durch auffällige, beim Eintritte der Dämmerung
gut zu beleuchtende Anschlagzettel an den Türen
der Apotheke ersichtlich zu machen, welchen
anderen Apotheken im Orte die Abgabe von
Arzneien während der Sonntagssperre dieser
Apotheke übertragen ist.

Jeder Apotheker, dessen Apotheke während
der angeführten Zeit osfen bleiben muß. ist
während dieser Zeit verhalten, Arzneien, welche
auf Rechnung öffentlicher Fonde verschrieben
werden, selbst dann zu verabfolgen, wenn die
Medllamentenlieferung für Rechnung dieser
Fonde zur Iei t anderen Apotheken übertragen ift.

Stadtmagistrat Laibach
am 2b. Jänner 1W8.

Der Bürgermeister: Ivan Hribar.

(415) C. I. 11/8

Oklic.
Zoper Mari jo Kraraaršič iz Žužem-

berka, sedaj neznano kje v Ameriki,
se jo podala pri c. kr. okrajni sodniji
v Žužemberku po Josipu Košiček,
posestniku v Žužemberku, tožba za-
radi 320 K s pr. Na podstavi tožbe
določil se je narok na

12. f e b r u a r j a 1908,
ob 9. uri dopoldne.

V obrambo pravic toženke se po-
stavlja za, skrbnika gospod Marko
Slanc v Zužemberku. Ta skrbnik bo
zastopal toženko v oznamenjeni pravni
stvari na njeno nevarnost in stroske,
dokler se no oglasi pri sodniji ali ne
iraenujo pooblaŠčenca.

C. kr. okrajna sodnija Žužemberk,
odd. I, duo 28. januarja 1908.

(413) Finn. 21/8
Gen. 17^^49/187

Oklic.
Pri obstoječi tvrdki

Hranilnica in posojilnica v Ribnici
registrovana zadruga z neomejeno

zavezo
se je izvršil v zadružnem registru:

1.) izbris izstopivšega Člana na-
čel8tva g. Antona Skubica, kaplana v
Ribnici;

2.) vpis novoizvoljenega člana na-
čelstva g. Josipa Sicherl, organista v
Ilibnici.

C. kr. okrožno sodišče v Rudolfo-
vern, odd. II, dne 28. januarja 1908.
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Aundmachung
der l. t. Landesregierung für Krain vom 27. Jänner 1908, Z. 2214, betreffend die Regelung der Ginfuhr von Vieh und Fleisch

aus den Ländern der heil. ungarifchen Krone nach Krain.

Vas l. l. Nckerbanministerium hat mit
der Kundmachung vom 23. Jänner 1908, Zahl
2690/315 «x 190?, womit die Einfuhr von
Vieh und Fleisch aus den Ländern der heil.
ung. Krone nach den im Rcichsrate vertretenen
Königreichen und Ländern bis auf weiteres
geregelt wirb, Nachstehendes angeordnet:

I.

I n Gemäßhcit des § I . Absah 1, des
I. Teiles der Ministerial - Verordnung vom
31. Dezember 1907 (R. G. Äl . Nr. 282) und
nach Mhgabe des § 1, Absch 2 und 3, so.
wie des 8 4, Punlt 2, desselben Teiles der
zitierten Verordnung ist wegen Bestandes von
Tierseuchen in den Ländern der heil. ungari»
schen Krone die G i n f u h r der jeweilig in Be»
tracht kommenden Tirrgattungen ans den in
den offiziellen, periodisch erscheinenden, den
l. k. politischen Behörden I. Instanz und den
Veschnuticrärztm zulummenden ungarischen, be»
ziehungsweise kroatisch slavonischen Tierseuche»'
ausweisen verseucht angeführten Gemeinden
und deren Nachbargemeindcn verboten.

II.

Megen des Bestandes von Tierseuchen in
den G r e n z b e z i r l e n , und zwar:

»,) dcr M a u l » und Klauenseuche in
den Stuhlrichterbczirken Alsuvcreczle (Komitat
B e r e g ) , Liptöujuär (Kumitat L i p t c>),
Olörmezö (Komitat M a r a m a r o s ) in Ungarn
ist die Einfuhr von Klauentiercn (Rindern,
Schafen, Ziegen, Schweinen);

l,) der Schweinepest in den Stuhl»
richterbezirlen Ölörmezö (Kon,.M ä r a m a r o s ) ,
Pozsony, einschl. der Stadtgcm. Szent-Oyörgy
(Komitat P u z s o n y ) , Szcpcsszombat, ein.
schließlich der Stadigemeinde Popräd (Komitat
Szcpes), in U n g a r n und in den Bezirken
Gospit, einschließlich der Stadtgemcinde Kar»
lobag, Gratac (Komitat Lila.Krbava) in
K r o a t i e n . S l a v o n i e n ist die E i n f u h r
v o n S ch w e i n e n;

e) des N o t l a u f e s in den Stuhlrichter,
bezirken Nezsidcr (Komitat M o son). Malaczta
Pozsony, einschlicßl. der Stadtgemeinde Szent'
György (Komitat Pozsony), Szepes-Szombat.
einschl. der Stadtgem. Pofträd (Kom. Szepes),
Szinna (Komitat I c m p l e n ) sowie aus der
Munizipalstadt Pozsony in U n g a r n und in
dem Bezirke Gratac (Komitat L i l a . K r b a v a )
in Kroatien. Slavonien ist die E i n f u h r von
Schweinen

aus den bezeichneten Bezirken nach den
im Meichsrate vertretenen Königreichen und
Ländern v e r b o t e n .

III.

Wegen erfolgten Einschleppn ng von
Tierseuchen ist verboten:

I.Aus Ungarn:
Wegen Einschleppung der Schweinepest

die E infuhr von Schweinen:

aus den nachstehenden S t u h l r i c h t e r ,
bezirken: Cserehät. ssüzer, Göncz, Kassa, Szil.
szü, Torna (Komitat N b a u j ° T o r n a ) , Aluincz,
einschließlich der Stadtgemcinde Gyulafehörvär,
Baläzsfalva. Magyarigcn, Maros > Ujvar
(Komitat A l s o . Fehör), Arab. Boros-
jcnö, Vorossebes, Elcl, Kisjcnö, Nagy°
halmägy. Radna, Ternova, Vilägos (Komi-
tat A r a d ) , Apatin, Baja. Bäcsalmäs,
Hodsag, Kula, Nemctpalänla, Obecsc, Topolya,
Üjvidöt, Zenta, einschließlich der gleich«. Stadt«
gemeinde (Komitat V ä c s . B o d r o g ) , Vara»
nnavär, Hegyhät, Mohäcs, Pccs, Sillös, Szent.
Lörincz (Komitat B a r a n y a ) , Leva, einschl.
der gleichnamigen Stadtgemcinde (Komitat
B a r s ) , Betts, Bttiscsaba, Gnula. einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Oroshäz,
Szeghalom (Komitat B ö l ö s ) , Felviocl.
Latorcza, Mezötaszony, Munläcs, einschließ,
lich dcr gleichnamigen Stadtgcmcinde, Szolyva,
Tiszahät, cinschl,cßlich der Stadtgemeindc,
Beregszäsz (Komitat Bcreg), Bcsenyö, Iäd,
einschl. der Stadtgemeindc Besztercze, Nasziid
(Komitat Besztercz e»N aszöd), M l , Bclönycs,
Bcrcttyöujfalu, Cscffa. Dcrccsle, Elcsd, Köz.
pont, Magyaresilc, Margitta, Mezöleresztcs,
Nagyszalonta, Särret, Szalärd, Szilelyhyd,
Tcntc, Vaslüh (Komitat Bihar). Eger, Me«
zöcsät. Mislolcz, einschließlich dcr gleichnami»
gen Stadtgcincindc, Üzd, Szcndrö, Szentpötcr
(Komitat B o r s o d ) , Battonya, Koväcshaz, Köẑ
pont, einschließlich der Stabtgemeinde Malü
(Komitat Csanäb), Csongräd, Tiszäuinnen. Ti»
szäutül, einschl. dcr Stadtgemcindc Szcntcs (Ko«
mitat C s o n g r ä d ) , Esztcrgom, einschl. dcr
gleichnamigen Stadtgcmeindc, Pärläny (Ko«
mitat Esztergom), Ndony, Särbogard,
SMsfrj l 'rvl lr. Väl (Komitat F c jer) , Rima»
szöcs, iliimaszombat. einschl. der gleichnamigen
Stadtgemcinde. Tornalja (Komitat Gömör»
K i s h o n t ) . Puszta, Soloröalja, Tosziget.
csilizlöz (Komitat G y ö r ) , Hajdüszoboszlö,
ciuschl. dcr gleichn. Stadtgemeinde, Központ
(Kumitat H a j d ü ) , Eger, einschl. der gleichn.
Stadtgrmeinde, Gyönguös, einschließlich der
gleichnamigen Stadtgemeinde, Hatvan, ein>
schließlich dcr glcichnam. Stadtgemeinde, Heves,
P<.°terväsär. Tiszafüred (Koulitat HeveS),
Algyögy, Döva, einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeinde, Hunyad, einschließlich der Stadt,
gemeinde VajdaHunyad, Marosillyc (Komitat
H u n y a d ) , Alsöläszsäg, Alsütisza, Felsöjaszsäg,
einschl. dcr Stadtgemeinde Iäszberöny (Ko.
mitat I ä s z . N l l g y l u n . S z o l n o k ) , Dicsö.
szentmarton, Erzsebetväros einschließlich dcr
gleichnamigen Stadtgemeinde, Nadnot (Komitat >
K i s - K ü l ü l l ö ) . Almas. Vänffy.Hunyad. !
Kolozsvür, einschließlich dcr Stadtgcmcindc
Kolozs, Tele (Komitat Kolozs), Csallölöz,
Gcsztcs, Udvard (Komital K o m a r o m ) ,
Vogsän, Bosovics, Karänscbes. einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemcindc, Lugos. ein<
schließlich der gleichn. Stadtgemeinde, Maros,
Orsova.Tcregova (Komitat Krassö-Szöreny),
Huszt, Sziget, einschl. der Stadtgemeinde Mära<
marossziget, Taraczviz, Tecsö, Tiszavülgy, Vis6

(Komitat M ä r a maros), Maros-Alsü, Maros»
Felsö, Nyärad . Szereba, Regen. Also, ein»
schließlich der Stadt Szasz.Rc'gen (Komitat
M a r o s . T o r d a ) . Magyarüvär, Rajla (Ko>
mitat Moson), Segesoär, einschließlich der
gleichn. Stadtgemcinde, Medgyes, einschl. der
glcichn. Stadtgcmeinde (Komitat N a g y . K ü»
t ü l l ü ) , Balassagparmat, Fület. Losoncz, ein.
schlichlich der gleichnamigen Stadtgcmcinde,
Sziral (Komitat N ü g r a d ) , Abony, ein-
schließlich der Stabtgemeinden Czeglöd und
Nagy'Körüs. Alsödabas, Dnnavccsc, Oödöllö.
Kalocsa. Kislörös, einschließlich der Stadt»
gemeinde KiskunhalaS, Kislunfolegyhaza, ein«
schließlich dcr gleichnamigen Stadtgemcinde,
Monor, Nagylata, Pomäz, einschließlich
dcr Stadtgemeinde Szent. Endrc, Räczleve,
Vacz, einschließlich der gleichnami.
gen Stadtgemeinde (Komitat P e s t . P i l i s -
S o l t . K i s t u n ) , Nlsöcsallülöz (Komiiat
Pozsony), Alsötärcza (Komitat Säros).
Csurgö, I g a l , Kaposvär, einschließlich der
gleichnamigen Stabtgemeinde, Lengyeltöt,
Marczal, Nagyatäd, Szigetvar, Tab (Ko>
mitat S o m u g y ) , Csepreg, Csorna, Ka.
puoär, Kismarton, einschließlich der Stadt»
gemeinden Kismarton und Ruszt. Nagy.
marton, Softron (Komitat S o p r o n ) , Alsödada,
einschl. der Stadtgem. Nyircgyhäza, Bogdäny,
Kisvärda, Ligetalja, Nagylällö, Nyirbator, Tisza
(Komitat Szabolcs) , Cscngcr, Mätcszalla,
Nagybänya, einschl. der Stadtgem. Nagybänya
und ssclsöbänya, Nagyläroly, einschl. der gleich-
namigen Stadtgemeinde, Nagysomlüt, Szatmär,
Szinyöroaralja (Komitat S z a t m ü r ) , Tzi»
lägycseh, Szilägysomlyü, einschließlich der
gleichnamigen Stadtgemeinde, Tasnüd, Zilah,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Isibö (Komitat S z i l a g y i ) , Betlen, Csaliflorbü,
Dcös, einschließlich der gleichnamigen Stadt»
gemeinde. Keles, Nagyilonda, Szamosujvar,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgcmcinde
(Komitat S z o l n o k . D o b u l a ) . Äuziäs, Csa»
kova, Detta, Fehl'rtemplom, einschließlich dcr
gleichnamigen Stadtgcm,, Központ, Relas,
Versecz (Komitat Temes), Dunaföldvär, Köz»
pont. einschließlich der Stadtgemeinde Szcg»
szärb, Tamas, Völgyseg (Komitat T o l n a ) ,
Fclvincz, Maros.LudaS, Torda, einschl. dcr
gleichn. Stadtgcmcinde. Toroczlü (Komitat
T o r d l l ' A r a n y o s ) , Alibun^r, Antalfalva,
Banlal, Nllstybccslcrcl, einschließlich der gleich,
namigen Stadtgemeinde, Nagytitinda, ein»
schließlich der gleichnamigen Stadtgemeinde,
Pancsova, Pardäny, Töröllanizsa, (Komitat
T o r o n t ä l ) , Tiszäntül (Komitat U g o c s a ) ,
Kapos, Szobrancz, Ungvär, einschließlich
der gleichnamigen Stabtgcmeinde (Komitat
Ung), Celldömöll, Körmend. Köszeg, einschl.
der glcichn. Stadtgemeinde, Särvär, Szombat»
hely, einschl. dcr glcichn. Stadtgemeinde, Vasvsr
(Komitat V a s ) , Devecser, Enying, Papa,
einschließlich der gleichnamigen Stabtgemeinde,
Vcszpröm, einschließlich dcr gleichnamigen
Stadtgem., Zircz (Komitat V eSzprorn), Also'
lendva, Balatonfüred, Csältornya, Kanizsa,

einschl. der Stadtgemeinde Nagy» Kanizsa,
Keszthely, Letenye, Nova, Pacsa. Perlal,
Tapolcza, Zalacgerszeg, einschließlich der gleich»
namigen Stadtgemcinde, Zalaszentgröt (Ko»
mitat Z a l a ) , Nodroglöz, Galszecs, Ho«
monna, Nagymihäly, Slltoraljaujhely, ein«
schließlich der gleichnamigen Stabtaemeinde,
Sztroplü, Varannö (Komitat Z e m p l i n ) ,

sowie aus den Munizipalstädten Vaja,
Debreczen, Györ, Hodmczöväsärhely, Kecste»
möt, Pancsova, Sopron, Szababla, Szatmär»
Nömeti, Szeged, Versecz.

2. Aus Kroatien-Tlavonien:

Wegen Einschlcppung der Schweinepest die
E i n f u h r von S c h w e i n e n aus dm
nachstehenden B e z i r k e n : Njelovar, einlchlieh-
lich der gleichnamigen Stadtgemeinde, Cazm»,
einschl. der Stadtgemeinden Ivanec, Gareönica,
Gjurgjevac, Koprivnica, einschließlich der gleich»
namigen Stadtgemeinde, Krizevci, einschließlich
der glcichnam. Stadtgemeinde, Kutina (Komitat
Ä j e l o v a r . K r i z e v c i ) , Bojnic (KomitatMo»
dru3»Riela), Brod, einschließlich der gleich,
namigen Stadtgemeindr, Daruoar, Nova Gra»
biska. Novsta, Pakrac, Poẑ ega, einschließl.
der gleichn. Stadtgemeinde (Komital Pozega),
I r i g , Rilma, Sid, Vinlovci, Iupanje (Ko«
mitat S r i e m ^Syrmien^). Ivancc. Klanjec.Kra«
pina, Ludbreg, Nornmarof, Pregrada, Varazdm,
Zlatar (Kom. V a r a z d i n ) , Slatina, Virovltica
(Komitat V i r o v i t i c a ) , D v o r , Dugoselo, J a s «
la, K a r l o v a c , einschließlich der gleichnami«
gen Stadtgemeinbe, Kostajnica, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Pisarovina,
S a mob o r , Sisal, einschl. der gleichnamigen
Stabtgemeinde, Stubica, Sveti Ivan-Zelina,
Vclita Gorica, Vrginmost, Zagreb (Komitat
Z a g r e b ) .

sowie aus den Munizipalstabten Osiel,
Varajdin, Zagreb.

Die E i n f u h r von f r i f c h e m Fleische
ist nur zulässig, wenn die Sendungen
durch Z e r t i f i k a t e des Inhaltes ausgewiesen
werden, daß die betreffenden Tiere bei der
vorschriftsmäßig gepflogenen Beschau sowohl im
lebenden Zustande als auch nach der Ichlach«
rung von einem behördlichen Tierärzte gesund
befunden worden sind.

Durch die gegenwärtige Kundmachung
werden die Kundmachungen des l. l. Ackerbau»
Ministeriums vom 1. Jänner 1908, Z. 50.445/
72l3 v i l W ? («Wiener Zeitung» vom gleichen
Tage Nr. 1), bezw. die h. o. Kundmachung
vom 6, Jänner 1908. Z. 229. außer Wirksamkeit
geseht.

Übertretungen dieser Vorschriften werden
nach den 8844 „ „ h 4s, ^ g allgemeinen Tier»
seuchengesehes bestraft und finden aus Verbots«
widrig eingebrachte Transporte die Beftim»
mungen des tz 46 dieses Gesetzes Nnwen«
dung.

<A. k. Landesregierung für Krain.
Laib ach, am 27. Jänner 1908.

«. kr. deželne vlade za KranJNko M. dne 27. jannarja 19O8, št, 2214, » katerim me do nadaljnje odredbe nravuava
nvažanje živine In mega iz dežel ograke krone na Kraujsko.

C. kr. po]jedel8ko ministrstvo jo z razgla-
jom z dno 23. januarja 1908, št. 2690/315 iz
;• 1907, B katorim se uravnava uvažanježivine
*n mesa iz dožol ogrsko krone v kraljovino in
fjsžele, zastopano v državnem zboru do na-
<*aljne odrcdbe nastopno odredilo:

I.

V zmislu § 1., odstavek 1, I. dola mini-
«trakega ukaza z dno 31. docembra 1907.
<drž. zak. St. 282), in po določilu § 1., od-
Btavek 2. in 3., tnr § 4., točka 2. istoga dela
navodonega ininistrBkega uka/.a jo zaradi
^bstoječih živinskih kug v dožolah sv. ogrske
»rone p r e p o v e d a n o u v a ž a t i v s a k o -
* r a t n o v pofitev vzote ž iv ingke
v s 8 t o iz okužonih občin in njih sosodnjih
^<;in, navodonih v uradnib, poriodično iz-
«ajajočib, c. kr.političnimoblastvom I.atopnje
l n oglodnim živinozdravnikoin pošiljanili

ogrskih, oziroma hrvaško-slavonskih izkazih
o živinskih kugah.

II.
Zaradi obstoječih ž i v i n a k i b kug v

m e j n i b o k r a j i b in sicer:
a) Zaradi kugo v gobcu i n n a p a r k -

l j ih v stoličnih sodiščih (glej nemško be-
8cdilo) na Ogrskcm je p r e p o v o -
d a n o uvažati p a r k l j a t o ž i v i n o (govejo
živino, ovco, kozo, prašiče);

b) zaradi sv in j sko kugo v stoličnih
sodiščih (gloj neraško besedilo) na Ogrskom
in v okrajih Gračac in Gospič z vštoto
meBtno občino Bag (velika županija Lika-
Krbava) na Hrvaško-Slavonskem je propo-
vedano uvažati p r a š i č e ;

c) zaradi s v i n j s k e r d o č i c e v sto-
ličnih sodiščib, oziroma mostnih občinab
(glej nemško besedilo) in v svobodnem
mostuPožonj ua Ogrskem in v okraju Gračac

(volika /upanija hika-Krbava) na Hrvaäko-
ölavon8kem je prepovedano uvažati p r a -
s i e e

iz omenjenih okrajev v kraljevine in
dežele, zastopane v državnem zboru.

III.
Zaradi zaneBenih ž i v i n s k i b kug

je prepovedano:
1. Iz Offrske:

Zaradi zanesene B v i n j s k e k u g e
u v a ž a t i p r a o i č e : iz s t o l i č n i b s o -
d i šč (glej nomsko besedilo) in ie Bvobodnih
inest Baja, Dobrecin, Györ, Hodmezövasar-
hely, Kočkemet, Pančova, Šopron, Sabadka,
Satmar • Nemeti, Seged, Vršec.

2. Iz Hrvaike in Slavonije:
Zaradi zanesone svinJBke k u g e

u v a ž a t i p r a š i č e iz nastopnib okrajev

(glej nem&ko besedilo) in iz svobodnib mest
Oßiek, Varaždin in Zagreb.

U v a / a n j e svežega mesa je dopustno
Bamo tedaj, kadar imajo pogiljatre s
seboj potrdilo, da je dotično živioo tako,
kakor je predpiaano, ogledal oblastveoi
živinozdravnik, in to tedaj, ko je bil*
So živa, kakor tudi potem, ko je bila ie
zaklana, in da jo je našel popolnomt zdravo.

8 tem razglaBom Be r a z v e l j a v l j a
razglas imenovanega c. kr. rainistretva i dn©
1. januarja 1908, St. 50.426/7213 iz 1. 1907
(«Wiener Zeitung» istega dne št. 1), oziroma
tukajšnji razglas z dne 6. januarja 1908,
št. 229.

Prestopki teh prepovedi se kaznujejo
po §§ 44. in 45. občnega zakona o žirinBkih
kugab, in na poäiljatve, ki bi se vpeljale
zoper te prepovedi, se uporabljajo doloöila
§ 46. tega zakona.

V L j u b l j a n i , dne 27. januarja 1908.
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m ^ Ein neuer Walzer "̂ PI
von

«folmnn Strauss
aus dem Nachlasse

Odeon-Walzer
| - , . • • •« •• • i * • • • • - m > • ••!•••, , . • » „ . . » | |

; Anlässlich der Erstaufführung am 26. Jänner im Konzert des Tonkünstler-
Orchesters unter stürmischem Beifall zweimal zur Wiederholung verlangt.

| | . •< * « M » ' I M i * » • " » , • • » « • » M I I

Für Klavier zu zwei Händen K 2*40.
Zu beziehen durch:

lg. v. Kleinmayr & Fed. Bamberg, Musikalienhandlung
^^^ Laibach, Kongressplatz Nr. 2. m

Schöne schwere

Indiane
(42(5) ( T r u i h ä h n e ) 3-1

alnd jederzeit Linhartgasse Nr. 4
(St. Christoph) zu haben.

" Die vom Lande Kärnten * *
auf den Gründen der Landes- | |
Wohltätigkeit»-Anstalten in Wk
Klagenfurt errichtete H

privatheilanstalt H
£anöcs- jj

Krankenheim J
ist eröffnet.

Nähere Auskünfte erteilt
die Direktion der kärntneri-
schen Landes-Wohltätigkeits-
anstalten. (410)3—1 __

Konzipient
tüchtig und vorläßlich, wird gesuoht.
Anträge unter «Advokat» an die Administr.
dieser Zeitung. (403) 3 - 2

(265) Bürgermädchen 7-6
21 Jahre alt, einz. Kind, mit 100.000 K Bar-
mitgift, besch., gutmütig, mit einem unbed.
körperl. Fehler, w. s. m. einem sol. w. auch
vermögenslosen Herrn zu vermählen. (Jen.
Off. sind unt, „Hymen" an Heinr. Eisler,
Berlin S. "OT. 19, zu adresa. Anonym nicht.

(34a) B i l l i g s t e s L o s ! f>-6

Türken-Los
Haupttreffer

Francs 600.000, 300.000
oh no Al>y,ufj.

Ziehung sclion am 1. Februar.
1 Los in 37 Monatsraten a 6 K.

Ziehungslisten gratis und franko.

Aiser-Wechselhau«

Paul Bjehavy
•Wien, IX., Aiserstrasse Nr. 22.

Älteste Wechselstube am Grund.

SoeToen. erscliien.:

Leitfaden des österreichischen
Bebuhrenrechtes

von

Di-, Rudolf Roschnik
k. k. Finanzsekretär in Laibach. (383) 4—2

= = Dritte Auflage. =
* Vorrätig in

lg. v. Kleinmayr & Fed. Bambergs Buchhandlung
Laibaoh, Kongreßplatz Nr. 2.

Tierspital
Ordination von 9 bis 11 Uhr.

OÜÜI Telephon Nr. 44 . poo-io ;

Gegründet 1842. ̂ ^ ^

Wappen-, Schriften- T
und Schildermaler I

Brüder Eberl
Laibach

Mtkloiiöstraße Nr. 6
Ballhausgasse Nr. 6.

Telephon 154. (3«O7) 120

w*~ Elegante ~w

Wohnung
bestehend SIUB drei Zimmern, Had und allem
übrigen Komfort, ist /.um Februartermin
zu vergeben. Wo, sagt die Adrninistr.
dieser Zeitung. (43) 11 —9

Heft 4 (Tänze) der Husikmappe 1908
enthält unter anderem:

*- „Sekttaune" -*
Polka mazurka von

Alfred Jagschitz.
Preis des Heftes 6O Heller.

Zu beziehen von: (379) 5—3

lg. u. Hleinmayr I Fed. Bamberg
Buch-, Kunst- und Musikalienhandlung

in LAIBACH, Kongreßplatz Nr. 2.

gültig vom 1. Oktobsr 1907.
Abfahrt von Laibach (Südbahn):

7 U h r 5 M i n . f r ü h : Personenzug nach Aßling,
Tarvi«, Villach Südb., Gün Staatsb., Triest k.k.
Slaatab., Villach (über HoHonbadn, Klagenfurt,
Prag.

7 Uhr 7 M i n . f r ü h : Personen/.ug nach UroDlupp,
ItudolfHwert, Htrascha-Töplitz, GoUschce.

» U h r 5 M i n . v o r m . : Porsononzug nach Aslling,
Villach (Ubor Honunbach), Klagenfurt, Prag.

11 L'hr 4O M i n . v o r m . : l'crsonenzug nach Aßling,
Tarvis, Villach Südb., (iör* Staatsb., TrioHt k. k.
Staatsb., Villach (über lloaenbach), Klagenfurt.

1 Uhr 5 M i n . n a c h m . : Potaononnug nach GroB-
Iupp, Hndoll'flwert, Strascha-Töplitz, Gottuchee.

% U h r 4 5 Min . n a c h m . : Porsonenzag nach
Assling, Tarvis, Villach Südb., Görz Staalsh.,
Trinst k. k. Staatsb., Villach (über RoBenbach),
Klagenfurt, Prag.

7 U h r 10 Min . a b e n d * : Personcnziig nach Groß-
lupp, Kudolsawert, StraBcha-Toplitz, Gottscheo.

7 U h r 35 M i n . a b e n d « : Pernonenzug nach
Aßling, Tarvia, Villach (üb. Rosenbach), Klagen-
furt, Prag.

1O Uhr 4O Min. nachtu: Personenzug nach
Aßline TatviH, Villach Südb , Görz Staatsb.
und Trieüt k. k. Staateb., Villach öüdb. (über
Koacnbach).

Abfahrt von Laibach (Staatsbahn):
7 Uhr 2H Min. früh : Pemonenzug nach Stein.
2 Uhr 05 Min. nachm.: Personotizug nach .Stein.
7 Uhr 10 Min. abond»: Personeniug nach Stein.

10 Uhr 50 Min. abends: Porsonenzug nach Stein (nar
an Sonn- und Feiertagen im Oktober).

Ankunft in Laibach (Südbahn):
6 Vil? i?H 3F l l l # s r u l 1 ! PnrBonenzug von Villach-

büdb., Tarvis, Aliling, (Jörz, Tricst.

8 U h r S4 Min . f r ü h : PerBonenzuivonGottach.ee,
»trascha-Tüplitz, Rudolf«wert, Großlnpp.

11 L'hr 15 M i n . v o r m . : PerHoncnzug von I'rag,
Klagonsurt. Villach Südli über !{osenbach und
Tarvig, Görz Staatsb., ADIing.

2 Uhr 32 Min . n a c h m . t Persononzug von Gott-
•choe, StraBcha-Töplitz, Rudolfswort, Großlupp.

4 U h r 30 M i n . n a c h m . : Pernonnnzug von
Villach Südb.. Tarvi«, Klagenfurt, Villach («bor
Rosonbach), Gör/. Staatsb., Triost k. k. Staatsb.,
Aßling.

« U h r 50 M i n . abendnt : Peraonenzug von Prag,
Klagonsurt, Villach (über Rosenbach), AlJling-

5 Uhr 37 Min . a b e n d * : Personenzug von Gott-
Bchoe, Strascha-Töplit/., Rudolfawert, Großlupp.

H Uhr 45 M i n . a b e n d « : Pcrsonenzug von Villach
Südl)., TarviK, Klagenfurt, Villach (über Roscn-
bachj, Triost k. k. Staatsb., Görz Staatsb., Aßling.

11 Uhr 5O Min . abe i idn : Peraonenzug von Tar-
vis, Klagonsurt, Villach (üb. Rononbach), Tricst
k. k. Staatsb., Görz Staatsb., Aßling.

Anknnft In Laibach (Staatsbahn):
6 Uhr 4f> Miti. früh : Pürsonnnzug von Stein.

10 Uhr 59 Min. vorm.: Porsonenzng von Stein.
8 Uhr 10 Min. abends: Pcrsoncnzug von Stein.
9 Uhr 55 Min. abend«: PcrKOnenzug von Stein inn*

an Sonn- und Feiertagen im Oktober).

Die AnkanfU- und Abfahrtszeiten Hind nach mitteleuropäischer Zeit angegeben.

,5iei) 26-5 Die k. k. Staattbahndlrektlon Triest.

D r u c k u n d V e r l a g v o n J g . v . K l e i n m a y r K F e d . V a m b e r g .


